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119) л. 50. Иоанна Апокавка письмо епископу города Арты. Προ(ς) 
τ(όν) "Αρτης. Издано: Ά . Ι Ι α π α δ ό π ο υ λ θ ( : - Κ ε ρ α μ ε ό ς . Συνοδικά γράμυ,α-
-Λ. .., стр. 20—21, № 4; 

120) л. 50—50 об. Определение Навпактского митрополита (Иоанна 
Апокавка?) по делу о сыноубийстве. Σημείωμα. Начало: «Ό άπό της 
νήσου Αευκάδ(ος) Βασίλειος ό Καλίγ(ης)»; 

121) лл. 50 об.—51 об. Иоанна Апокавка письмо Феодору, деспоту 
Эпирскому. Προς τ(όν) κρατοδντ(α). Издано: П а п а д о п у л о - К е р а м е в с . 
Noctes Petrop., стр. 272—274, № 13; 

122) л. 51 об. Иоанна Апокавка письмо Марии, супруге деспота 
Эпирского Феодора Комнина. Без заглавия. Конец утрачен. Издано: 
П а п а д о п у л о - К е р а м е в с . Noctes Petrop., стр. 275—276, № 14; 

123) л. 52—52 об. Иоанна Апокавка письмо Феодору Комнину, дес­
поту Эпирскому. Начало утрачено. Издано там же, стр. 276—278, № 15; 

124) л. 52 об. Иоанна Апокавка (?) письмо царскому грамматику 
Каматиру. Προς τον βασιλ(ικόν) γραμματ(ικάν) τ(όν) Καματ(η)ρ(όν). Начало: «Τα 
προς τ(όν) 3(ασι)λ(έα) έμά»; 

125) лл. 52 об.—53. Иоанна Апокавка письмо митрополиту Солун-
скому. Προς τ(όν) θεσσαλ(ονίκης). Начало: «Έμέ, πανάγιε δέσποτα, επί τοσοδτ(ον) 
αϊ άρρωστίαι»; 

126) л. 53. Иоанна Апокавка письмо епископам города Водицы и 
города Химары. Τω Βονδίτζ(ης) και τω Χιμάρ(ας). Начало: «Πανιερώτ(α)τοι 
και 'εν κ(υρί)ω συναδελ(φ)οί Βονδίτζ(ης) και σο Χιμ(ά)ρ(ας)>>; 

127) л. 53—53 об. Определение Навпактского митрополита (Иоанна 
Апокавка?) по делу об обвинении в убийстве. Σημείωμα. Начало: «Ό έκ 
μικρ(άς) Βαγενιτί(ας)»; 

128) л. 53 об. Иоанна Апокавка письмо Марии, супруге деспота 
Эпирского Феодора Комнина. Προς τ(ήν) δέσποιν(αν) κυράν Μαρί(αν). Издано: 
В а с и л ь е в с к и й . Epirotica. . ., стр. 282, № 21; П а п а д о п у л о -
К е р а м е в с . Noctes Petrop., стр. 278—279, № 16; 

129) л. 53 об. Иоанна Апокавка окружное послание иерархам Нав-
пактской митрополии. Начало: «θεοσε(Βέστ(α)τ(οι) κληρικοί τ(ής) καθ'ήμ(άς) 
Γαγιωτ(ά)τ(ης) έκκλη(σίας) Ναυπάκτου». Конец утрачен; 

130) л. 54. Письмо неизвестного брату (?) Иоанна Навпактского. 
Начало утрачено. Начинается словами: «Έγώ δ'ούκ ειμί, εί γοδν θέλεις 
"εμος άδε(λφ)ο(ς) είναι»; 

131) л. 54. Иоанна Апокавка письмо архиепископу Болгарскому. 
Прос τ(όν) Βουλγ(α)ρ(ία<:). Издано: Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς - Κ ε ρ α μ ε ύ ς . Συμβολή..., 
стр. 237—238, № 4; 

132) л. 54. Иоанна Апокавка (?) разъяснение, касающееся брачного 
права. Без заглавия. Начало: «Πολλαί των 'ερωτημ(α)τικων άποθέσε(ων)»; 

133) л. 54—54 об. Иоанна Апокавка (?) послание неизвестному мо­
наху. Начало: «Ουκ εσμεν τοιούτοι, πανιερώτατε μοναχέ»; 

134) л. 54 об. Иоанна Апокавка письмо епископу города Арты. Προς 
τον "Αρτης. Издано: Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς - Κ ε ρ α μ ε ό ς . Συνοδικά γράμματα..., 
стр. 23, № 8; 

135) л. 54 об. Иоанна Апокавка окружное послание духовенству 
города Арты. Без заглавия. Издано: Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς - Κ ε ρ α μ ε ύ ς . Συνο­
δικά γράμματα. . ., стр. 21, № 5; 

136) лл. 54 об.—55. Иоанна Апокавка окружное послание духовен­
ству того же города. Без заглавия. Издано: Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς - Κ ε ρ α -
μ ε ό ς. Συνοδικά γράμματα..., стр. 21—22, Ki 6; 

137) л. 55. Иоанна Апокавка письмо Феодору Комнину, деспоту 
Эпирскому. Издано: П а п а д о п у л о - К е р а м е в с . Noctes Petrop., 
стр. 279, № 17; его ж е . Συνοδικά γράμματα..., стр. 22, № 7; 




